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Titre du projet: 00050191- Elaboration de la Seconde Communication Nationale (SNC)
sur les changements climatiques

Position: Consultant(e) (¢) pour I’Evaluation

Type d’évaluation: Externe

Durée de la mission: trois semaines

Date de début (probable): 20 juillet 2011

Lieu de travail: Séo Tomé, Sdo Tomé et Principe

CONTEXT

Depuis 2007, Sdo Tomé et Principe est appuyé financierement par le Fonds Global de I'Environnement
(GEF) a travers le Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD) a formuler sa Seconde
Communication Nationale (SNC) sur les changements climatiques. Cette communication nationale sera
réalisée conformément aux directives de la décision 17/CP.8.

La SNC est censée permettre Sdo Tomé e Principe d’élargir I'inventaire des gaz a effet de serre a d’autres
secteurs non couverts par la Premiere Communication Nationale facilitant ainsi I'approfondissement de
I'analyse de vulnérabilité. C’est a ce titre que le Programme National d’Adaptation(NAPA) sera établi
lequel reprendra I'exercice d’analyse des stratégies et programmes contenant des mesures d’atténuation
des émissions ou de renforcement des puits d’absorption des GES. La SNC développera enfin les
stratégies et mesures permettant de renforcer les capacités de S3o Tomé et Principe a prendre en charge
les questions liées aux changements climatiques.

En plus elle permettra au pays d’identifier les mécanismes et stratégies par lesquels les questions de
changements climatiques seront progressivement intégrées dans le cadre de la Stratégie Nationale de
Lutte contre la Pauvreté (SNLCP), de la sécurité alimentaire, du développement durable et d’autres
stratégies et programmes de développement national.

Pour ce faire, le pays est appelé a mettre en place un certain nombre d’activités, dont (i) I'actualisation de
I'inventaire des gaz a effet de serre; 8ii) I'analyse de vulnérabilité et mesures d’adaptation aux
changements climatiques ; (iii) la définition de programmes visant |'atténuation des émissions de GES et
des changements climatiques.

Elle permettra enfin, au pays de renforcer les capacités sur la recherche scientifique touchant les
changements climatiques en général et en particulier les études de vulnérabilité et I'évaluation
scientifique des mesures d’adaptation ou d’atténuation, I'observation systématique des parametres du
climat, la collecte systématique et la conservation des données de base relatives aux changements
climatiques, la surveillance de la qualité de I'air, et la qualité de I’environnement. Un accent particulier
sera mis sur I’éducation environnementale, notamment I’éducation du public aux enjeux des changements
climatiques.

OBJECTIF DE L’EVALUATION

L’évaluation finale au projet est un exercice de gestion qui permettra a la partie nationale et au partenaire
de financement d’évaluer I'impact des activités menées tout au long du projet, focalisée notamment sur
les produits escomptés. Pour cela, un rapport d’évaluation avant la réalisation de cette réunion tripartite
doit avoir lieu afin de permettre aux autorités locales de mieux cibler ses actions post-projets et le



PNUD/GEF de tirer les lecons pour les prochaines interventions stratégiques dans le domaine des
changements climatiques.

Cette évaluation sera donc un instrument d’analyse de la performance et des résultats du projet en tenant
compte aussi bien de ses objectifs que de son opportunité dans le contexte actuel du pays.

CHAMP DE L’EVALUATION ET QUESTIONS A COUVRIR

Exécution du projet : Evaluer la performance du projet et déterminer sa pertinence concernant ses
objectifs.

Relevance: Determiner la relevance des activités, de ses inputs et outputs, des résultats et indicateurs du
projet.

Efficacité: Vérifier dans quelle mesure des ressources (humaines, matérielles et financieres) mises a
disposition ont été utilisées d’'une maniére appropriée pour atteindre des objectifs préconisés.

Impact: Vérifier et évaluer I'impact des actions du projet dans le développement des politiques en matiére
de changements climatiques.

Durabilité: Juger de la durabilité des résultats atteints, surtout du point de vue de I'appropriation de la
part des autorités.

Lecons a tirer: Fournir des éléments (i) aux autorités nationales leur permettant de mieux cibler ses
actions post-projets; (ii) au PNUD/GEF leur permettant de tirer les lecons quant a la facon dont ces
partenaires focaliseront leurs futures interventions en la matiére.

PRODUITS

e On espére que le(a) consultant(e) produira un rapport d’évaluation soulignant des résultats
aboutis dans le cadre du projet, les expériences acquises au cours de son exécution et des
recommandations relatives a la performance, impact et durabilité.

e Le rapport doit inclure I'impact des activités menées.

e Le rapport doit étre en portugais et en francais.

¢ Le(a) consultant(a) doit, si possible, participer a la réunion de Revue Finale avec le Gouvernement,
la Direction Générale de I'Environnement, le Comité de Pilotage sur les questions de changements
climatiques et le PNUD.

METHODOLOGIE DE LA MISSION D’EVALUATION:

La mission travaillera en étroite liaison avec le spécialiste de Programme-Portefeuille Environnement et
Développement Durable, I’équipe nationale du projet, en particulier 'assistant technique, et la Direction
nationale du Projet.

QUALIFICATIONS

e Formation universitaire en sciences sociales.

e Plus de trois ans d’expérience dans le domaine d’évaluation ; la connaissance des réalités du terrain
et la familiarité avec I'approche de moyens d’existence durables seraient un avantage.

¢ Connaissance du Portugais et Francais est vivement recommandée.



